
Глава 6. Мисс дала мне имя!

"Буээээ..."

Меня вырвало завтраком.

Я видела много крови, когда солдаты заняли особняк. И я видела много странных вещей в
Невольничьем Доме. Но я никогда не видела головы, взрывающейся, как воздушный шар.

После рвоты, я пытаюсь вытереть рот рукавом. Ощущение во рту ужасное...

“Ах...!” Мисс внезапно вскрикивает.

"Милая, ты не можешь вытираться рукавом!" Подбегает ко мне Мисс.

Невольно, я начала дрожать. Я сделала что-то не так? Меня отругают? Эти мысли приходят ко
мне в голову.

Однако, вместо этого, Мисс использовала рукав своей одежды, вытирая мне рот.

"Фуняяя-" я чувствовала себя так хорошо, когда за мной ухаживали, что издала странный звук.
Мое лицо мгновенно покраснело.

Теперь, холодная улыбка Мисс, поменялась нежной.

Она прекращает вытирать мой рот и осматривает меня с верху до низу. Затем кивает в
удовлетворении.

"Эй! Гх, не игнорируйте нас! Вы хоть знаете, что только что сделали?! Джек кричит и
разрушает хорошее настроение.

“Что? Все еще возражаешь?” Холодно говорит Мисс.

Мгновенное изменение в выражении Мисс, довольно страшное.

"В-в-вы только что убили двух моих друзей! Я не отпущу вас!”

"Не так ли пар-"

“Парни?”

Джек смотрит за спину, ожидая, что двое его друзей все еще с ним. Но он видит только их
спины вдалеке.

"Что? До сих пор передо мной? Выметайся, но сначала приберись!” Мисс сухо прикрикнула на
Джека.

Затем, Мисс поворачивается ко мне лицом, берет мою руку и говорит.

"Ну, милая. Идем с Большой Сестренкой в город".

Город? Не знаю, чем я могу быть полезна. До сих пор, меня запирали во всех местах, где я
была.

Кроме того, я не могу говорить. Мисс от меня не будет никакой пользы. Разве она не должна



взять с собой кого-то более способного? Это то, что я хочу спросить. Но не могу.

Мисс тянет меня к воротам, где стоят паланкины. По пути сюда, я чувствую, что кто-то
наблюдает за нами из-за деревьев, но должно быть, это мое воображение.

Горничная, стоящая рядом с паланкином, приветствует Мисс и держит для нее занавес.

“Аууу-!”

В то время, как я думаю о том, смогу ли не отставать от паланкина, Мисс затянула меня
внутрь.

Она осторожно сажает меня на колени.

"Авава?" Спросила я в панике.

"Хм?" Мисс наклоняет голову. Похоже, мой вопрос не поняли.

Я хотела спросить, "Что вы делаете, Мисс?"

Рабы вроде меня не должны даже касаться паланкина.

Но прежде чем я успела вывернуться из объятий Мисс, паланкин подняли.

“Аууу...” Я вздыхаю в поражении.

"Хихихи, ты такая милая..."

“Аууу!” Пожалуйста, не смейтесь надо мной, Мисс. Калеку вроде меня никак невозможно
считать симпатичной.

"Хихи,” Мисс усилила объятие и положила подбородок на мою голову.

“Знаешь, когда я спрашивала как тебя зовут, никто не смог мне внятно ответить”.

"И поскольку, ты не можешь мне сказать, я решила сама дать тебе имя..." Говорит Мисс в
игривом тоне.

И-имя?

Дать имя кому-то вроде меня?

Это хорошо, кому-то вроде меня иметь имя?

“Латифа”.
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